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DYE ERAU

Die Geplagten

Eine englische Journalistin schrieb neu-
lich im «Spectator » iiber die verschie-
denen Arten des Schwindelns, sowohl des
zweckbetonten, wie des Schwindelns an
sich, I’art pour l'art. Die eine der Ge-
schichten, die sie als Beispiel anfiihrt, ist
nicht ohne weiteres in eine dieser Kate-
gorien einzureihen. Man kénnte sie viel-
leicht als Imponierschwindel bezeichnen,
eine weitere, sehr gut assortierte Unter-
abteilung.

Es war wihrend der Bombardierun-
gen von London, und jemand fragte un-
notigerweise eine Nachbarin, ob sie die
Bombe gehort habe, die wiahrend der
Nacht auf das Quartier gefallen war und
erheblichen Schaden angerichtet hatte.
«Ganz im Anfang, ja» war die Antwort,
«als sie abgeworfen wurde. Aber als sie
unten ankam, war ich schon wieder ein-
geschlafen.»

Viel eindeutiger und riihrender ist ein
anderes Beispiel: Unsere Journalistin
sitzt in der Untergrundbahn einem ab-
geschafften, ilteren Fraueli gegeniiber,
dessen zerbeulte Handtasche weit offen
steht und ein Biindel Briefe sichtbar wer-
den l4ft, das jeden Augenblick heraus-
zufallen droht. Sie macht das Fraueli
aufmerksam, und dieses stopft die Briefe
eifrig zuriick. Dann schliefit es die Hand-
tasche und sagt mit schelmischem La-
cheln: «Das wire allerdings der Gipfel,
wenn ich diese Briefe verlore. Sie machen
sich keinen Begriff, wie mir die Manner
zusetzen, und was sie mir alles schreiben.
Ich glaube, Ihnen wiirden die Haare zu
Berg stehen.» Das Fraueli war offensicht-
lich vom Bediirfnis beseelt, Einzelheiten
anzufiihren, aber die Schreiberin fragte
nicht weiter. Sie fand die Sache in ihrer
Art perfekt.

Das ist sie in der Tat, und auflerdem
ist sie rithrend.

Wie denn iiberhaupt die ewig und un-
erbittlich von den Minnern verfolgten
Frauen etwas Riihrendes haben. Es gibt
sie in allen Altersstufen, von achtzehn
bis sechzig. Es sind nie auffallende Schon-
heiten unter diesen Opfern mannlicher
Non Stop-Eroberungslust. Aber Ménner
haben offenbar einen eigenbrétlerischen
Geschmack, denn wenn man diese weib-
lichen Wesen erzahlen hort (und sie er-
zdhlen viel und gern) wie mafilos sie auf
Schritt und Tritt umbuhlt und verfolgt
werden, so kommt einen der Neid an.
Kaum sind sie an ihrem Platz im Vor-

ortzug installiert, so steht auch schon ein
fabelhaft aussehender Mann am andern
Ende des Abteils auf, setzt sich zu ihnen
und versucht, sie mit gleifinerischen Kom-
plimenten zu umgarnen. Sie kénnen nicht
ein einziges Mal ins Kino, noch ins Tram,
noch in ein Café, ohne dafl ihnen die
Minner mit verfithrerischen Absichten
nahn. So leben sie alle Tag.

Sie sagen, es sei eine furchtbare Plage.
Das mag schon sein, — und doch ... Un-
sereinen macht so etwas nachdenklich,
wenn man sich so iiberlegt, dafl man
stundenlang im Café sitzen kann, und
der einzige Mann, der sich je unserm
Tische nihert, ist der Kellner. Und selbst
dieser erst nach drei- oder viermaliger
Aufforderung und nachdem wir ein-
drucksvolle Anstalten getroffen haben,
das Lokal ohne Konsumation zu verlas-
sen.

Und wenn je in der Bahn ein Mann
an uns herantritt, so ist es erstens nie
ein Fabelhaftaussehender, und zweitens
sagt er mit deprimierender Regelmaflig-
keit: «Sie Frollein, da isch dinn bsetzt.»
Und schon beruhigt sich das wilde Po-
chen unseres Herzens.

Wir haben’s lingst aufgegeben, je um-
garnt zu werden. Das Einzige, was wir
noch hoffen, ist, einmal als Augenzeuge
dabei zu sein, wenn unsere unaufhérlich
von den Minnern bedringten Gewahrs-
frauen gerade wieder umbuhlt werden.
Wir treffen es nie.

Wir haben zweifellos den bésen Blick
der Erfolglosen. Bethli

« Mame, wird ich au emal e Brut?»
« Ja weischt ddnn du, was e Brut isch?»

«He ja — e Brut isch doch eini wo no keine
hit, aber scho eine weifd ! »
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Pointillismus!

Wir wohnen zwei Minuten von einem
Selbstbedienungsladen entfernt, in dem
man ziemlich alles kaufen kann. Zwan-
zig Minuten weiter hinten aber ist das
Lideli der Frau Blinzli, Willistrafle 123,
wo Margaronischuhwichse verkauft wird.
Man erhilt fiir drei Dosen derselben
einen gemalten Karton, aus welchem
man Hiisli falzen kann. Diese Hiisli ver-
mehren sich in unserem Haus so rapid,
daf sie bereits drei Kleiderkasten fiillen,
wihrend im vierten nur noch Blusen
Platz haben. Drei mal im Tag werden
Schuhe geputzt, wobei sehr grofziigig
vorgegangen wird in bezug auf den Ma-
terialverschleifl. Schade, daff wir keine
Tausendfiiller sind. Fiir die Mehranstren-
gung des Schuhereinigens kochen wir uns
zum Mittagessen eine stirkende Knurr-
suppe. Jedem dieser Suppenpakete liegt
ein Werbepunkt bei. Fiir 300 Punkte er-
hiltst Du ein Taschentuch aus echter
Baumwolle, fiir 500 eine Glasschale, die
aussicht wie Kristall, usw. Fir 1400
Punkte aber wird dir ein Spritkocher fiir
das Zelt geschenkt. Um 600 Punkte ha-
ben wir uns ithm, dank unserer konse-
quenten Lebensweise, schon gendhert. Es
war ein weihevoller Augenblick, als wir
die Punkte an einem feuer- und einbruch-
sichern Ort verwahrten bis zur Weiter-
verwendung. Leider lief} sich dann spiter
dieser Ort nicht mehr feststellen. Diese
traurige T'atsache wurde zum Anlaf einer
ausgedehnten Friihjahrsputzete, wie sie
im Buch der humoristischen Schriftsteller
steht. Das Haus wurde vier Wochen lang
durchgekimmt und dabei alles mogliche
gefunden, nur keine Knurrpunkte. Gram-
gebeugt magerten wir tiglich ab. Im letz-
ten Augenblick brachte der Postbote eine
Reklame der Murrsuppen AG, die schon
bei 1200 Punkten einen Kocher verhiefl.
Wir kehrten zu neuer Lebensfreude zu-
riick und kauften bei Frau Blinzli fiinf-
zig Pickli Murrsuppen. Nach drei Jah-
ren wurden 1200 Murrpunkte als einge-
geschriebenes Wertpaket bei der Post ab-
gegeben. Als Riickantwort kam nicht
etwa der Spritkocher, sondern eine neue
Punktbewertung mit einem Begleitbrief,
laut welchem in Anbetracht der teuren
Zeitldufte die Punkte fiir den Spritkocher
auf 1400 erhoht worden seien. Heroisch
wurden noch 200 Punkte gesammelt —
und dann kam der Kocher. Wir kauften
ein Zelt, Schlafsicke, Gummimatratzen
und schliefflich noch ein Auto. Auf einer
griinen Wiese probierten wir unsere Neu-



werden, dann sehen wir auch das Posi-
tive bei den jungen Midchen von heute.
Was meinst Du dazu, liebes Bethli?

Emmi’

Ich bin iiberzengt, daff Deine Beob-
achtungen stimmen. B.

Folklore

Steht da das 13jahrige, artige Tochter-
chen ‘meiner Putzfrau unter der Tiire
mit folgendem Bescheid: «GriieRech, d
Muetter cha morn nid cho, hi. Si lots
euch lo sige, dafl dir nid i der Tinte
hocket, hi ...», und fort war das Kind,
ohne von meiner mithsam in Vorberei-
tung befindlichen Hbflichkeitslektion
auch nur eine Ahnung zu haben.

Mein Entschlul, das Midchen am
andern Tag auf seine hilflose Redeweise
aufmerksam zu machen und ihm eine
gepflegtere Formulierung vorzuschlagen,
scheiterte jimmerlich. Denn wie kdnnte
es sich auch je anders ausdriicken, wenn
nicht mit der prichtigen Tinte, es, das
aufler dem so vielseitig verwendbaren
«hi » keine zweihundert Worter zu Ohr
bekommt? Etwa so?:

. damit Sie nicht in Verlegenheit

geraten,

. damit Sie sich entsprechend einrich-

ten konnen,

. damit Sie keine Unannehmlichkeiten

erleiden,

. damit Sie umdisponieren kénnen,

. . damit, damit. ..

Du liebe Zeit, welch geschraubte Sitze,
verglichen mit des Kindes «urchiger»
Sprache! Susanne

Wir schuhten durch die Stadt

Warum nicht, liebes Bethli? Wir stie-
felten — sagen wir doch schon lange, viel
zu lange, sogar die alten Dichter taten
es. Und eben «wir schuhten frohlich auf
den Berg», sagt ein neuer Dichter. End-
lich einmal etwas anderes, war mein er-
ster Gedanke. Ehe ich den zweiten fassen
konnte, schof} es schon in mir los wie
folgt. Es mittagte. Deshalb stuhlten wir
uns an den Tisch. Mit gutem Appetit
I6ffelten wir die Suppe, gabelten die
Kartoffeln und messerten das Fleisch. In
aller Gemiitlichkeit wurde dann Mokka
getafit und Kuchen getellert. Ich war ge-
rithrt, als mein lieber Mann — es war ja
Sonntag — mir das Geschirr handtuchte.
Da wir schlifrig waren, couchten wir,
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und da wir kilteten, kiflten wir uns,
nein, nicht kiifften, sondern kiflten, von
Kissen kommt das doch und bedeutet
hier «zudecken», ... aber jetzt hast Du
mich aus dem Konzept gebracht, Bethli,
schade, oder? Deine D.vS.

Was ich in einem Schulaufsatz
alles sehe!!!

... Der Morgen didmerte. Eine Lerche
schoff hoch mitten im Wind — es knirsch-
te wie eine Messerschneide in einer un-
reifen Frucht. Und da auf einen Schlag
— lange bevor die Sonne aufstieg, die
noch weit in Italien war — wurde es Tag,
und ich sah Angele. pscha

Lieber Pschi! Du bast’s gut! Wenn wir
5o etwas lesen wollen, miissen wir einen
modernen Roman kaufen. B.

Logischer Verzicht

Man hat nur Umtriebe

Von der Liebe,

Schlaft wenig und schlecht,

I8t auch nicht recht

Oder nicht nahrhaft genug,

Lebt hiufig vom Selbstbetrug:

Ich liebe, folglich liebst du — —

Du mich — -

Weil ich dich — —.

Aber bitte — —! wenn sich hier nur Logik
erkennen liefle ...

Als ob Liebe sich jemals an Logik stiefe!

Alles Getriebe

Der Liebe:

Den schlechten Schlummer,

Bald ‘Gliick und bald Kummer,

Selbst Lebensverneinung

Als Folgeerscheinung

Will der Liebende tragen,

(ZurLiebegehérthaltein Strauflenmagen).

Doch eines flieht er wie Pocken und Pest:

Die Logik, weil mit ihr sich nicht liecben
1at.

Clire Neumann

Stilbliiten

Aus einem Vortrag: «So hoffe ich denn, daf
einige Tropfen aus meinem Referat in Thre Her-
zen gefallen sind, dort Bliiten treiben und Frucht
tragen werden.»

Aus einer Ansprache: «Im Grunde genommen
wurde .... um ein ganzes Jahrhundert zu spit
geboren.»

Aus einem Nekrolog: «Schlichte Zeilen dank-
barer Erinnerung will ich mit diesem Nachruf
auf den frischen Grabeshiigel eines Altersgenos-
sen legen ....» AH
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~ Nur ein Hauch Kemt . . .
o und seidig glanzt
! Ihr Haar!

mit Zerstauber Fr. 4.80
ohne Zerstduber Fr. 2.55

(Steuer im Preis inbegriffen)

Gut wirkt Hausgeist-Balsam

bei empfindlichem Magen als Heilmittel aus Kréutern gegen:
Magenb . Bl Véllegefiihl, Brechreiz, Unwohl-
sein und Mattigkeit, « Schwere » Essen, die oft Beschwerden
machen, verdauen Sie leichter. Machen Sie einen Versuch,
indem Sie wohlsch kend Hausgeist-Bal bei lhrem
Apothek: der Drogisten jeizt holen. Fr. 1.80, 3.90, kleine
KUR Fr. 6.—, Familienpackung Fr. 11.20.

Nehmen Sie Hausgeist-Balsam nach jeder Mahizeit!

Als Reiseunterhaltung - eine Nebelspaltung!

Man sagt in Wengen

Gibt’s alles in Mengen

So komm und schau
Vielleicht findest Du die Frau
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